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Boosters

Start Power 1400 - 1500 - 1600

Dotato di pinze isolate protette contro i contatti accidentali / Equipped with insulated clamps protected against accidental 
contacts 

Pinze per utilizzo professionale ad alto amperaggio / Clamps for professional use at high amperage 

Caricabatteria in dotazione per la ricarica dell’accumulatore interno del booster / Equipped with battery charger for the 
recharge of internal accumulator of the booster 

Dotato di cavo con spinotto accendisigari per la ricarica diretta dall’abitacolo del veicolo / Equipped with cigarette plug 
cable for direct recharge from the inside of the vehicle 

Protezione contro i picchi di tensione a salvaguardia delle centraline elettroniche delle auto / Protection against voltage 
peaks and safeguard of the electronic station of cars 

Indicazione a led del livello di carica della batteria / !ed indication of battery charge level.

Cod. 00121400 00121500 00121600

Mod. 1400 1500 1600

Amperaggio Continuo / Continuous amperage 300 A 400 A 500 A

Tensione utilizzo / "utput voltage 12 V 12 V 12 V

Numero batterie / Number of battery 1X12 V 1X12 V 1X12 V

Amperaggio di spunto / Peak amperage 1400 A 1500 A 1600 A

Amperaggio Pinze / Clamps Amps 350 A 350 A 500 A

Lunghezza cavi / Cable lenght 80 cm 80 cm 80 cm

Sezione cavi / Cable size 25 mm 25 mm 25 mm

Tensione di ricarica / Recharge voltage 230 V 230 V 230 V

Caricabatterie automatico / Automatic batterycharger 12 V 0,5 A 12 V 0,5 A 12 V 0,5 A

Cavi di ricarica (12 V) / Recharge cable (12 V) si / yes si / yes si / yes

Pinze isolate / Insulated clamp si / yes si / yes si / yes

Protezione sovratensione / "vervoltage protection si / yes si / yes si / yes

Batterie sigillate / Sealed batteries si / yes si / yes si / yes

Staccabatteria / Battery switch no no no

Dimensioni (mm) / Size (mm) 350 x 100 x 260 350 x 100 x 260 350 x 100 x 260

Peso netto (Kg) / Net Weight (Kg) 7,80 8,20 8,20

Facilissimo e sicuro da utilizzare / Very easy and safety to use 

Particolarmente adatto anche all’utilizzatore più inesperto / Particularly suitable also for the most inexpert person.

START POWER è un avviatore di emergenza che viene 
utilizzato per tutti i tipi di autovetture a benzina o diesel di 
piccola e media cilindrata e per tutti i tipi di moto.

START P"WER is an emergency starter used for all kind of 
petrol and diesel cars of small and medium powered and for 
all kind of bikes.

Nuove pinze professionali 
da 500 A nel mod. 1600
New professional clamps 
on model 1600


